2 TYPENSCHLUSSEL 2 TYPE CODES

ASFM = Fugemechanismus
ASFM = Compliance wrist

- 50 = Flansch - @50 mm
- 80 = Flansch - @79 mm
-100 = Flansch - @100 mm
-125 =Flansch - @125 mm
-160 = Flansch - @159 mm
-200 =Flansch - @198 mm

-50 = Flange diameter 50 mm
-80 = Flange diameter 79 mm
-100 = Flange diameter 100 mm
-125 = Flange diameter 125 mm
-160 = Flange diameter 159 mm
-200 =Flange diameter 198 mm

- = Keine Positionsverriegelung

-V = Positionsverriegelung in zentraler Stellung moglich
- = No position locking

-7V = Position locking in central position possible

- = Keine Verdrehsicherung

- VS = Permanente Verdrehsicherung um die Z-Achse
- = No twist lock
- VS = Permanent twist lock around the Z-axis

-3 = 3 Elastomerelemente: Wahlbar fir BaugréBe ASFM-50

-4 = 4 Elastomerelemente: Wahlbar fur BaugréBen ASFM-80 und ASFM-100
-6 = 6 Elastomerelemente: Wahlbar fur BaugréBen ASFM-125 und ASFM-160
-12 = 12 Elastomerelemente: Wahlbar fur BaugréBen ASFM-160 und ASFM-200
-3 = 3 elastomer elements: Selectable for size ASFM-50

-4 = 4 elastomer elements: Selectable for sizes ASFM-80 and ASFM-100

-6 = 6 elastomer elements: Selectable for sizes ASFM-125 and ASFM-160

-12 = 12 elastomer elements: Selectable for sizes ASFM-160 and ASFM-200

-35 = Material NR; 35 Shoreharte: Wahlbar fur BaugréBen ASFM-50, ASFM-80, ASFM-100 und ASFM-125
-43 = Material NR; 43 Shoreharte: Wahlbar fur BaugréBen ASFM-50, ASFM-80, ASFM-100 und ASFM-125
-53 = Material NBR; 53 Shoreharte: Wahlbar fur alle ASFM-BaugréBen

-35 = Material NR; 35 shore hardness: Selectable for sizes ASFM-50, ASFM-80, ASFM-100 and ASFM-125
-43 = Material NR; 43 shore hardness: Selectable for sizes ASFM-50, ASFM-80, ASFM-100 and ASFM-125
-53 = Material NBR; 53 shore hardness: Selectable for all ASFM-sizes

- = (ohne dreistellige Nummer am Ende der Artikelbezeichnung - Standardausfihrung)
- XXX = Spezifische Nummer der Gerateausfiihrung

- = (without three-digit number at the end of the product designation: - Standard version)
- XXX = Specific device number

Technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben ohne Gewahr. Alle Rechte liegen bei der ASUTEC GmbH.
Subject to technical modifications. No responsibility is accepted for the accuracy of this information. All rights are reserved by ASUTEC GmbH
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